Fotelik samochodowy

dla 1 dziecka w grupie
wiekowej 2/3 o wadze 15-36 kg
(od ok. 3-12 lat)

VIAGGIO 2/3 SUREFIX
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UWAGA! ,
WAZNE. ZACHOWAC W CELU
POWOLANIA SIE W PRZYSZEOSCI.

Ly Firma Peg Perego posiada certyfikat ISO 9001

Przeczytaj uwaznie ponizsza instrukcje i zachowaj ja na przyszlo$é. Przestrzeganie
zawartych w niej polecen i wskazoéwek zapobiegnie powstaniu niebezpiecznych dla
zdrowia i zycia dziecka sytuacji.

WAZNE!

Dziecko w foteliku Viaggio 2/3 Surefix nalezy przewozié zawsze zabezpieczone
samochodowymi pasami bezpieczenstwa. Dodatkowo mozna uzy¢ zaczepow surefix, ktore
zapobiegaja samoczynnemu przemieszczaniu si¢ fotelika podczas pokonywania zakrgtow
lub hamowania.

Fotelik Viaggio 2/3, model ,,Universal” z pasami samochodowymi

- Homologowany zgodnie z europejska norma UN/ECE R44/04 dla dzieci o wadze
15-36 kg (ok. 3-12 lat).

- Kompatybilny z wieloma markami samochodéw, ale nie ze wszystkimi.

- Fotelik mozna poprawnie zamontowa¢ w samochodzie, ktérego instrukcja uzycia
wyraznie okresla, ze jest kompatybilny z mocowaniem systemu ,,Universal”.

- Fotelik ten jest sklasyfikowany jako ,,Universal” co oznacza, ze spelnia wymagania
ostrzejszych kryteriow homologacji niz wczesniejsze modele nie posiadajace naklejki z ta
homologacja.

- Fotelik moze by¢ uzywany wylacznie w zatwierdzonych modelach samochodow
wyposazonych w 3 punktowe bezwladnosciowe pasy bezpieczenstwa, zgodne z norma
UN/ECE R16 Iub rownowazna.

- Uzywanie fotelika w samochodzie wyposazonym w 2 punktowe pasy jest ZABRONIONE

Fotelik Viaggio 2/3, model ,,Semi-universal”, z pasami samochodowymi i zaczepami

surefix

- Homologowany zgodnie z europejska norma UN/ECE R44/04 dla dzieci o wadze
15-36 kg (ok. 3-12 lat).

- Ten fotelik jest sklasyfikowany jako ,,semi-universal” i moze by¢ przewozony
w modelach samochodéw podanych w zalaczonej przez producenta broszurce.

- Fotelik moze by¢ przewozony wylacznie w zatwierdzonych modelach wyposazonych w
3-punktowe bezwladnosciowe pasy bezpieczenstwa spetniajace normy UN/ECE R16 lub
rownowazna.

- Przewozenie tego fotelika w samochodzie wyposazonym w 2 punktowe pasy jest
ZABRONIONE



UWAGA!

- Fotelik moze by¢ montowany wylacznie przez osoby doroste, podczas montazu dziecko

nie moze przebywac w foteliku.

- Nie wktadaj palcow w ruchome mechanizmy fotelika.

- Szczegolnie pilnuj aby w poblizu przewozonego dziecka nie znajdowaty sig zadne
niebezpieczne przedmioty mogace zrani¢ dziecko podczas wypadku.

- Nie stosuj innych metod instalacji niz podane w instrukc;ji.

- Zawsze upewniaj si¢, ze samochodowe pasy nie sa poskrgcane.

- Podczas jazdy samochodem nigdy nie trzymaj dziecka na kolanach lub w ramionach.

- Nigdy nie pozostawiaj dziecka samego w samochodzie i dogladaj je podczas snu.

- Nigdy nie wyjmuj dziecka z fotelika podczas jazdy samochodem.

- Sprawdz czy siedzacemu w foteliku dziecku nie zagrazaja ruchome elementy samochodu,
drzwi.

- Poprawnie reguluj wysokos¢ i napigcie pasoéw, sprawdzaj czy przylegaja do ciata dziecka
bez wywierania nadmiernego nacisku. Sprawdzaj czy pasy nie sa poskrecane i czy dziecko
ich nie wypigto.

- Nie pozostawiaj samochodu z wpigtym fotelikiem na ostrym stoncu, przed posadzeniem
dziecka sprawdz, czy nie jest on zbyt nagrzany.

- Nigdy nie uzywaj fotelika bez tapicerki, poniewaz jest ona jego integralna czgscia.

- Nigdy nie usuwaj z fotelika zadnych styropianowych elementow.

- Jesli zgubisz lub uszkodzisz jaki$ element, skontaktuj si¢ z serwisem w Polsce.

- Fotelik posiada swoj numer fabryczny.

- Nie usuwaj z fotelika zadnych naklejek ani wszywek gdyz pos§wiadczaja one jego
zgodno$¢ z normami.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa nigdy nie uzywaj fotelika jesli jest uszkodzony,
wybrakowany lub pochodzi z tzw. drugiej reki - istnieje ryzyko, ze brat udzial w wypadku
inie spetnia juz wymaganych norm bezpieczenstwa.

- Nie dokonuj w produkcie zadnych zmian.

- Jezeli fotelik jest przypigty zaczepami surefix, moze zosta¢ w samochodzie nawet jesli nie
przewozisz w nim dziecka, w przeciwnym wypadku lepiej przewozi¢ fotelik w bagazniku.

- Nie uzywaj zadnych dodatkowych akcesoriow nie zatwierdzonych przez producenta.

1. WAZNE!

- Fotelik Viaggio 2/3 dla grupy wiekowej 2/3 musi by¢ przewozony przodem do kierunku
jazdy.

- Nie instaluj go tylem lub bokiem wzglgdem kierunku jazdy.

- Zalecane jest przewozenie dziecka na tylnej kanapie po stronie pasazera.

- Jezeli zainstalowate$ fotelik na przednim siedzeniu, odsun go mozliwie jak najdalej od
deski rozdzielczej. Jezeli powstaty jakie$ problemy podczas montazu, sprobuj uniesé
zagtowek bez jego usuwania.

2. CZESCI SKEADOWE FOTELIKA.
Skontaktuj si¢ z serwisem jesli po otwarciu kartonu twierdzisz brak ktorego$
z wymienionych elementow fotelika: 1) zagtowek, 2) oparcie, 3)siedzisko. Po wyjeciu
z kartonu produkt jest gotowy do uzycia, nie wymaga ztozenia.
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CECHY PRODUKTU

. Uno$ oparcie fotelika zgodnie ze strzalka A do momentu, az ustyszysz ,kliknigcie”.

Oparcie moze si¢ porusza¢ migdzy dwoma blokadami (strzatka B).

. Zagtobwek mozna umiescic¢ na 6 roznych wysokosciach. Unie$ dzwignig znajdujaca si¢

w tylnej czgsci zagtowka i ustaw go na wybranej wysokosci.

WAZNE: Wysokos¢ zagtowka musi byé zawsze dostosowana do wzrostu dziecka.
WAZNE: Po zmianie wysokosci zagtéwka sprobuj usunaé go aby upewni¢ sig, ze
zostat poprawnie zablokowany.

. Viaggio 2-3 posiada 2 chowane uchwyty na butelki.
. Dla zwigkszenia komfortu podrézowania fotelik posiada regulacj¢ potozenia siedziska.

Pociagnij dzw1gn1q do siebie ]ednoczesnle podnoszac siedzisko. Aby powrocic¢ do
poprzedniej pozycji pociagnij ponownie dzwignig¢ i nacis$nij siedzisko.

. Jesli to mozliwe, przygotowujac dziecko do snu mozesz opusci¢ dodatkowo oparcie

fotela samochodowego. Opuszczenie oparcia fotela gwarantuje wigksza wygode
podczas podrozy.

MONTAZ FOTELIKA ZA POMOCA PASOW I ZACZEPOW SUREFIX

DLA SAMOCHODOW WYPOSAZONYCH W SYSTEM ISOFIX

Ta metoda moze by¢ stosowana wytacznie w samochodach wyposazonych w zaczepy
systemu isofix. Wpigcie zaczepow surefix w mechanizm isofix zwigksza
bezpieczenstwo, ale nie zastepuje paséw bezpieczenstwa!

. Aby wyjac zaczepy surefix ,wciskaj przycisk w siedzisku wysuwajac je recznie.
. Polacz zaczepy surefix z uchwytami systemu isofix w kanapie samochodu (ustyszysz

,.kliknigcie”, strzatka A). Nastgpnie skro¢ zaczepy surefix ciagnac mocno do siebie
pasek odsuwajac jednoczesnie siedzisko fotelika (strzatka B i C).

WAZNE: Po wykonaniu tej czynno$ci upewnij sig, ze zaczepy zostaly maksymalnie
skrocone (fotelik jest nieruchomy).

Aby wypiac zaczepy surefix z uchwytow isofix, wcisnij przycisk w siedzisku i poluzuj
zaczepy, wcisnij pokazane elementy zaczepow i usun je.

MONTAZ FOTELIKA ZA POMOCA PASOW BEZPIECZENSTWA

DLA SAMOCHODOW NIE WYPOSAZONYCH W SYSTEM ISOFIX
Umiesé¢ Viaggio 2/3 na fotelu samochodowym przodem do kierunku jazdy i posadz
w nim dziecko.

JAK ZABEZPIECZYC DZIECKO W FOTELIKU VIAGGIO 2/3

Naloz dziecku pasy zgodnie z rysunkiem.

Woeiskaj koncoéwke pasa w zaczep do momentu az ustyszysz , kliknigcie”. Rysunek
pokazuje poprawnie poprowadzona koncowke pasa (pod podiokietnikiem).

Na koniec przetdz naramienna cz¢$¢ pasa przez czerwony zaczep znajdujacy si¢

w foteliku powyzej ramion dziecka.

WAZNE: jezeli pas jest luzny, koniecznie naciagnij go. Upewniaj sig, ze pasy sa
napigte i nie skrecone.

WAZNE: Jesli pas jest luzny, mocno naciagnij go. Za kazdym razem upewniaj sig, ze
pas jest napigty i nieskrecony.

Pasy sa poprawnie zatozone jesli ramiona dziecka sa bezposrednio ponizej zaczepu,
przez ktore przechodza (jak na rysunku).

WAZNE: pasy nie powinny znajdowaé si¢ za wysoko ani ponizej ramion dziecka.
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ZDEJMOWANIE TAPICERKI Z FOTELIKA

Przed zdejmowaniem tapicerki z fotelika NIE demontuj go - poszczegdlne jego
elementy (zagtowek, oparcie i siedzisko) pozostaw polaczone.

ZDEJIMOWANIE TAPICERKI Z SIEDZISKA:

Wypnij tapicerkg z zaczepdéw w siedzisku w miejscach pokazanych na rysunku i przet6z

pas.

Obro¢ tapicerke i usun z niej plastikowe elementy z zaczepami.

ZDEJIMOWANIE TAPICERKI Z OPARCIA:

Wypnij plastikowa obudowe wktadajac pod nig palce w miejscu pokazanym na rysunku
i ciagnij ja mocno w kierunku zaznaczonym strzatka.

Uuwolnij z haczykdéw wszystkie elastyczne elementy z gumki.

Zdejmij tapicerke z oparcia.

ZDEJMOWANIE TAPICERKI Z ZAGEOWKA:

Wypnij plastikowa obudowe wktadajac pod nia palce i ciagnac w kierunku wskazanym
strzatka, uwolnij elastyczne gumki z haczykow.

Zdejmij tapicerkg z zaglowka.

CZYSZCZENIE TAPICERKI:

Kurz i piasek usuwaj za pomoca szczotki. Pierz w pralce na trybie delikatnego prania
i w krotkim cyklu wirowania w temperaturze maksymalnie 30° C. Nie uzywaj
chlorowych wybielaczy, nie prasuj, nie czy$¢ chemicznie, nie usuwaj plam
odplamiaczami i nie susz w suszarce.

WA A O -

ZAKELADANIE TAPICERKI

ZAKLADANIE TAPICERKI NA SIEDZISKO:

Umies¢ ponownie plastikowe elementy z zaczepami wewnatrz tapicerki, wcisnij mate
zaczepy w siedzisko zaczynajac od 3 znajdujacych si¢ najbardziej na zewnatrz, przetdz
pas przez otwor i wcisnij pozostale zaczepy znajdujace sig¢ po wewngtrznej stronie
siedziska, przet6z tapicerke pod czerwonymi mocowaniami znajdujacymi si¢ po obu
stronach siedziska.

ZAKLADANIE TAPICERKI NA OPARCIE:

Roz16z doktadnie tapicerke na siedzisku rozpoczynajac od elementow pod zagtowkiem
Natoz na haczyki wszystkie elastyczne zaczepy z gumki.

Woeciskaj obudowe oparcia zaczynajac o jej dolnej czgsci przechodzac do gorne;.
ZAKEADANIE TAPICERKI NA ZAGEOWEK:

Naloz tapicerke na zagtdowek uwazajac na czgsci ze styropianu, natdéz na haczyki
elastyczne gumki.

Woeiskaj plastikowa obudowe rozpoczynajac od jej dolnej czgséci przechodzac do gornej

NUMER SERYJNY:
Naklejka zawiera informacje: nazwa produktu, data produkcji i numer seryjny.
Naklejke z homologacja mozna znalez¢é w dolnej tylnej czesci oparcia.



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Czyszczeniem i konserwacja powinny si¢ zajmowacé wytacznie osoby doroste. Utrzymuj
w czystosci wszystkie ruchome elementy. Okresowo czys$¢ plastikowe czgsci wilgotna
szmatka (nie uzywaj odplamiaczy ani podobnych §rodkow). Nie czys$¢ elementow
fagodzacych skutki uderzen odplamiaczami ani podobnymi §rodkami, chron produkt przed
woda, $niegiem i wilgocia. Dlugotrwate oddziatlywanie promieni stonecznych moze
spowodowac utratg intensywnosci kolorow niektorych elementow, przechowuj fotelik

w suchym pomieszczeniu.

JAK CZYTAC ETYKIETE DOPUSZCZAJACA:
Ta czg$¢ instrukcji objasnia, jak interpretowac naklejke dopuszczajaca (pomaranczowa).

- Naklejka jest podwojna, poniewaz istnieja 2 metody montazu fotelika Viaggio 2-3 w
samochodzie.

- System montazu SUREFIX zwany SEMI - UNIVERSAL oznacza, ze fotelik jest
kompatybilny z systemem isofix.

- System montazu za pomoca statycznych lub bezwladno$ciowych 3-punktowych pasow
bezpieczenstwa zwany ,,Universal” oznacza kompatybilno$¢ fotelika z samochodami
Wwyposazonymi w ten typ pasow.

- Prz6d naklejki zawiera znak towarowy producenta i nazwe wtasna produktu.

- Litera E w kotku oznacza normg europejska, a numer kraj, w ktorym produkt przeszedt
testy i zostat zatwierdzony (1: Niemcy, 2: Francja, 3: Wtochy, 4: Holandia, 11: Wielka
Brytania, 24: Irlandia).

Numer dopuszczajacy: cyfra 4 oznacza czwartg (biezaca) poprawke do homologacji R44
Kazdy produkt posiada swoj wlasny numer seryjny.

SERWIS:

Firma Akord, wylaczny dystrybutor artykulow Peg Perego w Rzeczpospolitej Polskie;j,
oferuje Panstwu serwis gwarancyjny i pogwarancyjny dotyczacy wyltacznie sprzedanych
za jej posrednictwem produktow. W przypadku uszkodzenia lub zagubienia
poszczegodlnych czegsci prosimy o kontakt:

tel: (+48)61 867-66-29, 61 867-74-06
email: magazyn@akord.poznan.pl
biuro@akord.poznan.pl



PRZEDSIEBIORSTWO HANDLOWE
AKORD

(4
TOMASZ SKRZYPCZAK
UL. MAGNOLIOWA 34 Peg Pe €go

60-175 POZNAN
TEL./FAX (+48) 61 867-66-29

KARTA GWARANCYINA NR .....uuuuuuvnnnnnuniinnneisssnnercssneeecssnsnecans

NAZWA ARTYKULU. ..ot

DATA SPRZEDAZY DETALICZNEIJ........ccccoevieeeeeeeeeeeenennns

PIECZATKA SKLEPU

DOKONANE NAPRAWY GWARANCYJINE

Data Data Opis wykonanych czynnos$ci Pieczatka
L.P. | zgloszenia | wykonania i wymienionych czesci podpis




Warunki Gwarancji

1. Gwarant zapewnia Nabywcy dobra jako$¢ i prawidlowe dziatanie wyrobu
przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcja obstugi.

2. Gwarancja obejmuje terytorium Rzeczpospolitej. Gwarancji udziela si¢ na okres
12 miesigcy od daty sprzedazy produktu, wprowadzonego do obrotu na terenie
RP przez wytacznego dystrybutora.

3. Ujawnione w tym czasie wady beda usuwane bezptatnie w terminie do 14 dni od
daty dostarczenia wyrobu do punktu sprzedazy badz zaktadu serwisowego.

W razie gdy naprawa wigzata si¢ bedzie z koniecznoscia sprowadzenia czgsci

Z zagranicy, powyzszy termin usunigcia wady moze by¢ przedtuzony do 30 dni,
o czym klient zostanie powiadomiony odrgbnie. Za zgoda Nabywcy moze by¢
ustalony inny termin usunigcia wady wyrobu.

4. Gwarancja nie sa objete:

- uszkodzenia mechaniczne, techniczne, chemiczne i wszystkie inne
spowodowane dziataniem sity zewngtrznej.

- uszkodzenia powstate w wyniku niewlasciwego lub niezgodnego
z instrukcja obstugi uzytkowania, albo innych przyczyn lezacych po stronie
uzytkownika lub os6b trzecich.

- celowe uszkodzenie wyrobu.

5. Podstawowym sposobem zatatwiania reklamacji jest naprawa wyrobu
przywracajaca mu warto$¢ uzytkows.

6. Reklamacje z tytulu wad przyjmuje punkt sprzedazy detalicznej lub zaktad
serwisowy wymieniony w karcie gwarancyjne;j.

7. Nabywca powinien dostarczy¢ wyréb do punktu sprzedazy detalicznej lub
punktu serwisowego.

8. Fakt i datg dokonania naprawy gwarancyjnej zaktad serwisowy poswiadcza
na karcie gwarancyjnej.

9. Karta gwarancyjna stanowi podstawe do realizacji uprawnien gwarancyjnych.

10. Karta gwarancyjna bez wpisanego typu modelu, czytelnego stempla sklepu

oraz dowodu zakupu jest niewazna.

11. Wszelkie inne sprawy i spory reguluja Sady w Poznaniu.

UWAGA!

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy dokladnie zapoznac si¢
z instrukcja obstugi.

Oswiadczam, ze znane mi sa warunki gwaracji.
Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie

ogranicza ani nie zawiesza Uprawnien KUPUJACEZO vevruererreurenrenrenerneenneeneeneeeneenorenernesansensennssneennsaneenns
wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa. podpis kupujacego



Peg-Pérego

PEG PEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20043 ARCORE MI ITALIA
tel. 0039-039+60881 - fax 0039+039+615869-616454
Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039-039+6088213 - fax: 0039:039+3309992

PEG PEREGO U.S.A
Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260+482+8191 - fax 260+484+2940
Call us toll free: 1+800+671+1701

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905+839+3371 - fax 905839+9542
Call us toll free: 1+800661+5050

DYSTRYBUTOR
Przedsi¢biorstwo Handlowe
AKORD
ul. Magnoliowa 34, 60-175 Poznan
tel./fax: (+48)61 867 66 29



